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СОВЕТ ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 
Девятая специальная сессия 
9 и 12 января 2009 года 
 
 

Египет (от имени Групп арабских и африканских государств), Куба,  
Пакистан (от имени Организации Исламская Конференция): 

проект резолюции 
 

 S-9/1. Грубые нарушения прав человека на оккупированной палестинской 
территории, особенно вследствие недавних военных операций Израиля 
против оккупированного сектора Газа 

 
 Совет по правам человека, 

 

 руководствуясь принципами и целями Устава Организации Объединенных Наций и 
Всеобщей декларации прав человека, 
 
 признавая, что мир, безопасность, развитие и права человека являются основами 
системы Организации Объединенных Наций, 
 
 руководствуясь правом на самоопределение палестинского народа и 
недопустимостью приобретения территории с применением силы, как это провозглашено 
в Уставе Организации Объединенных Наций, 
 
 ссылаясь на резолюцию 60/251 Генеральной Ассамблеи от 15 марта 2006 года, 
 
 подтверждая применимость международного права прав человека к 
оккупированной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, 
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 подтверждая также применимость международного гуманитарного права, в 
частности четвертой Женевской конвенции о защите гражданского населения во время 
войны, к оккупированной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, 
 
 подчеркивая, что международное право прав человека и международное 
гуманитарное право дополняют и усиливают друг друга, 
 
 ссылаясь на обязательства Высоких Договаривающихся Сторон четвертой 
Женевской конвенции, 
 
 подтверждая, что каждая Высокая Договаривающаяся Сторона четвертой 
Женевской конвенции о защите гражданского населения во время войны обязана уважать 
вытекающие из этой Конвенции обязательства и обеспечивать их уважение, 
 
 подчеркивая, что право на жизнь является самым основополагающим из всех прав 
человека, 
 
 выражая серьезную обеспокоенность по поводу неосуществления оккупирующей 
державой, Израилем, ранее принятых резолюций и рекомендаций Совета, касающихся 
положения в области прав человека на оккупированной палестинской территории, 
включая Восточный Иерусалим, 
 
 признавая, что продолжающиеся масштабные военные операции Израиля на 
оккупированной палестинской территории, в частности в оккупированном секторе Газа, 
привели к грубым нарушениям прав человека проживающего там палестинского 
гражданского населения, усугубили острый гуманитарный кризис на оккупированной 
палестинской территории и подорвали международные усилия, направленные на 
установление справедливого и прочного мира в этом регионе; 
 
 осуждая все формы насилия в отношении гражданских лиц и выражая сожаление по 
поводу гибели людей в контексте нынешней ситуации,  
 
 признавая, что введенная Израилем осада оккупированного сектора Газа, включая 
закрытие пограничных пропускных пунктов и прекращение поставок топлива, 
продовольствия и медикаментов, представляет собой коллективное наказание 
палестинского гражданского населения и ведет к катастрофическим гуманитарным и 
экологическим последствиям, 
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 1. решительно осуждает продолжающиеся военные операции Израиля на 
оккупированной палестинской территории, в частности в оккупированном секторе Газа, 
которые привели к массовым нарушениям прав человека палестинского народа и 
систематическому разрушению палестинской инфраструктуры; 
 
 2. призывает незамедлительно прекратить военные операции Израиля на всей 
палестинской оккупированной территории, в частности в оккупированном секторе Газа, 
которые на сегодняшний день привели к гибели свыше 900 и ранению свыше 
4 000 палестинцев, включая большое число женщин и детей, и прекратить запуски 
самодельных ракет против израильского гражданского населения, в результате которых 
погибли четыре мирных жителя и несколько человек получили ранения; 
 
 3. призывает оккупирующую державу, Израиль, незамедлительно вывести свои 
войска из оккупированного сектора Газа; 
 
 4. призывает оккупирующую державу, Израиль, положить конец оккупации всех 
палестинских земель, занимаемых с 1967 года, и уважать свое обязательство в рамках 
мирного процесса по созданию независимого суверенного палестинского государства со 
столицей в Иерусалиме, существующего в обстановке мира и безопасности со всеми 
своими соседями; 
 
 5. призывает оккупирующую державу, Израиль, прекратить обстрелы 
гражданских и медицинских объектов и персонала и систематическое разрушение 
культурного наследия палестинского народа в дополнение к разрушению общественных и 
частных зданий, о чем говорится в четвертой Женевской конвенции; 
 
 6. просит также оккупирующую державу, Израиль, прекратить осаду, открыть 
все границы для обеспечения доступа к оккупированному сектору Газа и свободного 
передвижения по нему гуманитарной помощи, включая незамедлительное создание 
гуманитарных коридоров, в соответствии с ее обязательствами по международному 
гуманитарному праву, и обеспечить беспрепятственный доступ представителей средств 
массовой информации к районам конфликта через специальные коридоры; 
 
 7. призывает международное сообщество поддержать нынешнюю инициативу, 
направленную на немедленное прекращение нынешней военной агрессии в Газе; 
 
 8. призывает международное сообщество принять безотлагательные меры с 
целью немедленного прекращения грубых нарушений, совершаемых оккупирующей 
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державой, Израилем, на оккупированной палестинской территории, в частности в 
оккупированном секторе Газа; 
 
 9. призывает также немедленно обеспечить международную защиту 
палестинского населения на оккупированной палестинской территории согласно нормам 
международного права прав человека и международного гуманитарного права; 
 
 10. настоятельно призывает все заинтересованные стороны соблюдать нормы 
международного права прав человека и международного гуманитарного права и 
воздерживаться от применения насилия в отношении гражданского населения; 
 
 11. просит Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам 
человека представить доклад о нарушениях прав человека палестинского населения 
оккупирующей державой, Израилем, и с этой целью:  a)  усилить присутствие на местах 
представителей Управления Верховного комиссара на оккупированной палестинской 
территории, в частности в оккупированном секторе Газа, и разместить соответствующих 
сотрудников и экспертов для учета и документирования совершенных Израилем 
нарушений прав человека палестинцев и разрушений их имущества;  b)  представлять 
периодические доклады Совету по вопросу об осуществлении настоящей резолюции; 
 
 12. просит всех мандатариев соответствующих специальных процедур, в 
частности Специального докладчика по вопросу о положении в области прав человека на 
палестинских территориях, оккупируемых Израилем с 1967 года, Специального 
докладчика по вопросу о праве каждого человека на наивысший достижимый уровень 
физического и психического здоровья, Специального представителя Генерального 
секретаря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах, Специального докладчика по 
вопросу о насилии в отношении женщин, его причинах и последствиях, Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу о правах человека внутренне 
перемещенных лиц, Специального докладчика по вопросу о праве на достаточное жилье 
как составной части права на достаточный уровень жизни и по вопросу о праве на 
недискриминацию в этом контексте, Специального докладчика по вопросу о праве на 
питание, Специального докладчика по вопросу о внесудебных казнях, казнях без 
надлежащего судебного разбирательства или произвольных казнях, Специального 
докладчика по вопросу о праве на образование и Независимого эксперта по вопросу о 
правах человека и крайней нищете, в срочном порядке стремиться получить и собрать 
информацию о нарушениях прав человека палестинского народа и представить свои 
доклады Совету на его следующей сессии; 
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 13. просит оккупирующую державу, Израиль, в полной мере сотрудничать со 
всеми вышеупомянутыми мандатариями специальных процедур и воздерживаться от 
каких-либо дальнейших ограничений деятельности Специального докладчика по вопросу 
о положении в области прав человека на палестинских территориях, оккупируемых 
Израилем с 1967 года; 
 
 14. постановляет безотлагательно направить независимую международную 
миссию по установлению фактов, которая должна быть назначена Председателем Совета 
для расследования всех нарушений международного права прав человека и 
международного гуманитарного права оккупирующей державой, Израилем, совершенных 
в отношении палестинского народа на всей оккупированной палестинской территории, в 
частности в оккупированном секторе Газа, вследствие нынешней агрессии, и призывает 
Израиль не препятствовать процессу расследования и в полной мере сотрудничать с 
миссией; 
 
 15. просит Генерального секретаря и Верховного комиссара оказать всю 
административную и материально-техническую помощь, необходимую для того, чтобы 
вышеупомянутые мандатарии специальных процедур и члены миссии по установлению 
фактов имели возможность оперативно и эффективно выполнить свои мандаты; 
 
 16. просит Генерального секретаря расследовать недавние обстрелы отделения 
Ближневосточного агентства Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ в Газе, включая школы, которые привели к 
гибели десятков палестинских гражданских лиц, включая женщин и детей, и представить 
доклад по этому вопросу Генеральной Ассамблее; 
 
 17. постановляет рассмотреть вопрос об осуществлении настоящей резолюции на 
своей следующей сессии. 
 

----- 


